
154,9 22/li 19: l.Beh. af F. t. Finanslov f. 1920-:21. " 1550 

prøve, hvem der har Ret. Lad det danske 
Vælgerfolk blive spurgt, saa kunde Mini- 
steriet blive overbevist om, at jeg havde 
Ret med Hensyn til Utrygheden. 

I Udenrigsministeren (Scavenius): Det 
ærede Medlem .kommer jo ikke videre med 
dette. Det ærede Medlem henviser mig 
til at søge en politisk Afgørelse 홢 men jeg 
vilde jo ikke, fordi de konservative Partier 
udtalte deres Mistillid paa Valgdagen som 
nu overfor Regeringen, blive mere over- 
bevist om det reelle Indhold af disse Be- 
skyldninger. Nej, jeg ønsker at høre nogle 
Grunde og ikke blive mødt med nogle 
Paastande ud i Luften eller i A visartikler 
af insinuerende og usandfærdig Karakter. 
Det ærede Medlem, som lægger megen 
Vægt paa politiske Eealiteter og haaner 
politiske Doktriner, kan derfor heller ikke 
ønske, at det politiske Liv skal grunde sig 
paa løse Paastande, og det er derfor, jeg 
siger: Kom frem med Grundene. iI 

Formanden: Folketingsmanden for 
Ribe Amts 5te Valgkreds har Ordet for 
en kort Bemærkning. 

Slebsager: De Insinuationer, som er 
fremsat overfor den højtærede Udenrigsmini- 
ster; er Insinuationer, som er fremkommet 
paa Grundlag af Udtalelser i tyske Blade 
og af tyske Politikere (Latter). Ja, der er 
nogle, der mener, at de altid kan le en Ting 
ned, men de tager fejl. Vi har aldrig nogen 
Sinde set et Dementi fra Udenrigsministe- 
ren.  (Udenrigsministeren I ScaveniusJ: Det 
var Fandens !) Ministeren bruger et smukt 
Udtryk; det er maaske et Udtryk, der 
passer for den højtærede Minister ; vi an- 
dre bruger det ikke, i alt Fald maa det 
ikke bruges paa Talerstolen. Den højtærede 
Minister burde fremkomme med et virke- 
ligt officielt Dementi med Hensyn til de 
Forhold, der har givet Anledning til disse 
Skriverier; det er .det eneste, der kan slaa 
dem ned. Det højtærede Ministerium maa 
vel lægge Vægt paa at være i Overens- 
stemmelse med; Befolkningens Flertal, og 
hvis det ikke tror paa Utrygheden, er det 
jeg siger: Prøv! De har" jo Adgang til 
at spørge Vælgerne, om de nærer Tillid 
til Ministeriet eller ikke., (Stemmer: Valg- 
loven!) Vi lever jo under en Valglov, der 
er gennemført af det nuværende Ministe- 
rium. Tør man ikke gaa til Valg under 
den Valglov, man i sin Tid selv har gen- 
nemført? 

Udenrigsministeren (Scavenius) : Jeg 
hører nu, at det ærede Medlem (Slebsager) 
henviser til forskellige Udtalelser, som 
skal være faldet i tyske Blade, og som 
det; siges at jeg ikke har demonteret. Det 
ærede Medlem har ikke Ret, thi disse Ud- - 
talelser er blevet demonteret, og da for- 
leden Dag det ærede Medlem fra Ring- 
købing (J. C. Christensen) omtalte dette,. 
sagde han heller ikke, at det ikke var  
blevet dementeret, nej, det ærede Medlem 
sagde, at, disse Dementier var tamme, og 
jeg vil ganske vist indrømme, at, de ikke 
kunde maale sig med de Dementier, der 
kom i 1907 fra Kaptajn Lütken og det 
daværende Ministerium. Det var maaske 
dette, det ærede Medlem fra Ringkøbing 
tænkte paa, da han kaldte mine Demen- 
tier tamme; deri laa dog en Indrømmelse 
af, at de havde været der. Men jeg er jo, 
temmelig vanskeligt stillet overfor den 
Presse, der støtter det ærede Medlem, thi 
hver Gang der kommer et Dementi, siger 
man: Det Dementi betyder ikke noget, vi 
fastholder vor Paastand! 

t Formanden: Folketingsmanden for 
Ribe Amts 5te Valgkreds har Ordet for 
en kort B e m æ r k n i n g . .  / ; 

Slebsager: Vil den højtærede: Uden- 
rigsminister ikke, meddele, hvorledes' det 
Dementi lyder, som han har udtalt for sit, 
Vedkommende overfor disse Paastande? 

: Udenrigsministeren (Scavenius) i : J eg 
skal gerne finde de Pressedementier 
(Slebsager Det er Ministerens Dementier,. 
jeg ønsker!) . . . . .  men .jeg har først og 
fremmest lagt Vægt paa at. dementere^ 
disse Ting, hvor de skulde dementeres. 
Det er noget, jeg ikke her har ønsket at" 
fremføre tidligere, thi jeg har ikke ønsket 
at være som visse andre, der benytter fortro- 
lige Forhandlinger, naar det passer dem, 
og lader dem ligge, naar det ikke passer 
dem. Men naar der nu er talt saa meget, 
om dette, og det ærede Medlem fra Ring-, 
købing ogsaa forleden Dag, da han talte 
her, hår kunnet sige, at han ikke kunde? 
stille sig paa. samme Maade med Hensyn 
til disse tyske Udtalelser , d e m  kunde- 
han ikke sige noget om, da han ikke 
kendte dem 홢: Det har jeg ikke kunnet 
gøré, fordi jeg ikke har  kendt noget, der- 
tit, og jeg har her savnet Ministeriets 
Redegørelse for, hvorledes den Ting hang- 
sammen. Det er kun ganske tamme De- 
mentier, jeg, har set i Bladene fra den. 


